PREKIU (SOPRANINE FLEITA) VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 2015/12/23-1
Pirkimo Nr. 169185

du tikstanciai keturiolikty mety gruodzio ménesio 23 diena
Vilnius

Nacionaliné M. K. Ciurlionio meny mokykla, kurios registruota buveiné T. Kosciuskos 11,
Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Romualdo Kondroto, veikian¢io pagal mokyklos nuostatus (toliau —
Pirkejas),

ir

_ MUZIKOS FAKTORIUS UAB, juridinio asmens kodas 14191963, kurio registruota buveine
yra Seimyniskiy g. 5A, Vilniuje, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama pardavéjo konsultanto Dariaus Gerulio veikiancio (-ios) pagal
imonés nuostatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis®, o
kiekvienas atskirai —.,Salimi®,

sudare $ia prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*, ir susitaré
del toliau iSvardinty sglygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sioje Sutartyje nustatytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje
numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.
1.2. Tieke¢jo pagal Sutartj parduodamos Prekes:
1.2.1. Sutarties dalykas yra Sios Prekés pristatymas:

Prekiy pavadinimas

_— Prekés pavadinimas, modelis
II:]]:ES Nurodoma pagal Tiekéjo Kiekis Garantiniy jsipareigojimy terminas
pateikiq pasiiilymgq pirkime

Garantijos laikotarpis ne trumpesnis nei
reikalaujama techninése specifikacijose.

1. YAMAHA YFL-577H 1 vnt.

PASTABA: Priémimo-perdavimo aktas turi buiti pasirasytas Tiekejui jvykdzius visus Siame skyriuje
numatytus jsipareigojimus, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo fizinio prekiy pristatymo.

1.2.2. detalis reikalavimai Prekéms nustatyti Sios Sutarties prieduose:
1) Sutarties priedas Nr. 1 — Prekiy techniné specifikacija;
2) Sutarties priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasiilymo dalys apibtidinancios perkama
preke ir kaina.
1.2.3. prekiy kokybé visais atzvilgiais privalo atitikti pateiktas technines
specifikacijas (Sutarties 1 ir 2 priedai) ir kokybés standartus bei kitus Sutarties




reikalavimus.

1.3. Siame Sutarties skyriuje aptartos Prekés turi biti pristatytos ir susijusios paslaugos
suteiktos: S - S -
Prekés. | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Nr " | Prekiy pristatymo vietos adresas - (prekiy instaliavimas/ jdiegimas/ paleidimas ir/
R B . arbapersonalo apmokymas)
[ ; : P— \ : )

I ‘ T. Kosciofoy 11, Vilatus, | Prekes turi biiti pristatytos per | (vieng) ménesj nuo

‘ S . Sutarties jsigaliojimo dienos.
1.4. Tiekeéjas turi teise véluoti jvykdyti savo jsipareigojimus tiek dieny, kiek Pirkéjas véluoja
pervesti avansa (Sutarties 2.4 punktas).
1.5. Pirkéjui gavus ir (ar) turint papildoma finansavima, papildomai gali buti perkama iki
dviejy vienety to paties modelio ir kainos instrumenty. Papildomy instrumenty pirkimas tokiu atveju
yra jforminamas papildomu Saliy rasytiniu susitarimu prie §ios Sutarties.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos

2.1. ] bendrg Sutarties kaing jskaityti visi Tiekéjo mokami mokeséiai, prekés tiekimo, jy
pristatymo bei kitos Tiek¢jo iSlaidos susijusios su $ios Sutarties jvykdymu.

2.2. Sutarties kaina yra 2650,87 (du takstanciai SeSi Simtai penkiasdeSimt eury, 87 ) eury
su PVM. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma zodZiais.

2.3. Siame Sutarties skyriuje nurodyta Sutarties kaina yra vienintelis Pirkéjo mokétinas
maksimalus atlyginimas Tiekéjui pagal Sutartj. Siuos Sutarties 1.5 punkte nurodyty atveju perkant
papildomus instrumenty kiekius, sudaromame papildomame susitarime yra atitinkamai koreaguojama
Sutarties kaina.

2.4. Uz Prekes Pirkéjas atsiskaito pervesdamas pinigus | Tiekéjo nurodyta saskaita. Visa
Sutarties kaina uz Prekes (Sutarties 2.2 punktas) Tiekéjui yra pervedama avansu per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Sios Sutarties sigaliojimo dienos, o papildomy instrumenty kiekiy pirkimo atveju (Sutarties
1.5 punktas), nuo papildomo susitarimo jsigaliojimo dienos (t. y., nuo avanso grazinimo uztikrinimo ir
iSankstinio apmokéjimo saskaitos avansiniam mokéjimui gauti pateikimo Pirkéjui dienos (3i sgskaita
turi buti pateikta kartu su avanso grazinimo uztikrinimo dokumentu)). Jei Sutarties pasiraSymo
momentu Tiekéjas priémimo-perdavimo aktu Pirkéjui perduoduoda pagal $ig Sutartj perkamg
instrumenta (instrumentus), tokiu atveju avanso uZztikrinimo (garantijos ar laidavimo) perduodamo
instrumento atzvilgiu pateikti Pirkéjui nereikalaujama, o Pirkéjas uZz parduota instumenta
(instrumentus) Tiekéjui sumoka Sutarties kaing per 5 (penkias) darbo dienas nuo instrumento
(instrumenty) ir PVM saskaita fakttros pateikimo Pirkéjui dienos.

2.5. Sutarties 2.4 nurodytas avansas per 5 (penkias) darbo dienas Tiekéjo Pirkéjui turi buti
grazinamas:

2.5.1. jei Tiekéjas veluoja pateikti Prekes daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny;

2.5.2. nutraukus Sig Sutartj.

2.5.3. grazinamo avanso dydis mazinamas proporcingai Tiekéjo jvykdyty
isipareigojimo daliai, kuris nustatomas pagal faktiskai sudarytus priémimo-
perdavimo aktus.

2.6. Mokéjimai atliekami eurais.

2.7. Pirkéjas visas mokeétinas léSas moka pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko saskaitg.
Tiekéjo grazintinos 1¢3os mokamos | Pardavéjo nurodytg banko saskaita.



3. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

3.1. Tiekéjas, per 5 (penkias) darbo dienas nuo abiejy Saliy Sutarties pasiraymo dienos, o
papildomy instrumenty kiekiy pirkimo atveju (Sutarties 1.5 punktas), nuo papildomo susitarimo
pasira§ymos dienos privalo pateikti avanso (i$mokamo pagal 8ig Sutartj) graZinimo Pirkejui uztikrinimg
(garantija ar laidavima) $iomis salygomis:

3.1l

3.1.2.

uztikrinimo verté — nemaziau kaip 2650,87 (du tukstanciai SeSi Simtai
penkiasdeSimt eury, 87 ) eury;

uztikrinimo verté gali biiti koreguojama atitinkamai | numatomo faktinio
avanso dydj, kuris yra lygus Sutarties kainai nurodytai Sutarties 2.2 punkte) ir |
papildomai perkamy instrumenty kiekius (tokiu atveju avanso uztikrinimas
(garantija ar laidavimas) turés bati pateikiamas viso (tarp jy papildomai
iSmokamo) avanso vertei);

avanso grazinimas turi biiti uZtikrintas banko ar kredito unijos garantija, ar
draudimo bendrovés laidavimo rastu;

garantijoje ir laidavimo raste turi biiti jtvirtinta nuostata, kad bankas, kredito
unija ar draudimo bendrové neatSaukiamai jsipareigos sumokéti pagal garantija
ar laidavimo rasta Pirkéjui uZtikrinimo dokumente nurodytag suma.
Uztikrintojas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneime uztikrintojui nurodys, kad uZztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekéjas nustatyty laiku negrazino avanso ir nurodys Pirkéjui
7inomas avanso negraZinimo aplinkybes (aplinkybiy nurodymas, nenurodymas,
nepakankamas nurodymas ir pan., negali biiti pagrindas atsisakyti UZtikrintojui
i¥mokéti visg uztikrinimo suma Pirkéjui);

banko ar kredito unijos garantija, ar draudimo bendrovés laidavimo raStas turi
galioti iki §ios Sutarties visiiko jvykdymo, bet nemaziau kaip 3 (tris) meénesius.
Jei Sutarties galiojimas (prekés pristatymo laikas) yra pratgsiamas arba
nesuraSomas priémimo-perdavimo aktas (aktai), atitinkamai turi biti pratgstas
ir avanso grazinimo uztikrinimo galiojimas;

avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pratgsimo atveju, pratgsimas turi buti
iformintas ir atitinkamas dokumentas Pirkéjui pateiktas ne véeliau kaip 10
(desimt) darbo dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos.
Laiku nepateikus avanso galiojimo uztikrinimo pratgsimo, Pirkéjas jgyja teis¢
nedelsiant nutraukti Sutarties galiojima ir reikalauti graZinti avansa bei
sumokeéti bauda.

3.2. Jei Sutarties vykdymo metu avanso grazinimo uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny
pateikti nauja uztikrinima. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti

Sutartj.

3.3. Tiekéjui paZeidus Sutartj, Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjui skiriama 410 (keturi Simtai
desimt,00) eury bauda uz $iuos Sutarties pazeidimus:

.

32

uz Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés (Tiekéjo iniciatyva be Pirkéjo
kaltés);

uz Sutarties nutraukimg del Tiekéjo kaltés: (a) laiku nepratgsus avanso
grazinimo uZtikrinima; (b) paaiskéjus, kad Tiekéjas nepajégs laiku ir tinkami



4

jvykdyti Sutarti visa apimtimi (c) dél kity svarbiy priezasciy;
3.3.3. uz Prekiy nepristatyma visa apimtimi;
3.3.4. uznetinkamos Prekiy kokybeés pristatyma.

3.4. Uz laiku nesumokama avansa Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,2
procento dydZio delspinigius nuo visos avansinio mokéjimo sumos (Sutarties 2.2 ir 2.4 punktai) uz
kiekvieng paveluota diena.

3.5. Tiekéjui véluojant laiku graZinti iSmokétg avansa (Sutarties 2.4 ir 2.5 punktai), Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,2 procento dydzio delspinigius nuo visos avansinio mokéjimo
sumos (Sutarties 2.2 ir 2.4 punktai) uz kiekviena paveluotg diena.

3.6. Tiekéjui priskaiciuotos baudos ir delspinigiai i$skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétino
atlyginimo ir atitinkamai yra didinama grazinamo avanso dalis. Trukstamos grazintinos Pirkéjo lesos
yra iSreikalaujamos i§ Tiekéjo.

4. Pirkejo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacijg, reikalingg tinkamam
Sutarties jvykdymui.

4.2. Pirkejas turi teise pateikti Tiekéjui papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina
tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar jos trikumy pasalinimui.

4.3. Pirkejas privalo Tiekejui Sutartyje nustatytomis saglygomis laiku sumokeéti Sutarties
kaing uz Prekes.

4.4. Pirkéjas garantuoja Tiekéjui, kad bus suteiktos tinkamos sglygos jsigytos Prekés
reikalaujamy parametry pademonstravimui.

4.5. Pirkejas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukceijas, jei
tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar jos trikumy pasalinimui.

5. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas privalo nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, apmokyti Pirkéjo darbuotojus dirbti su Preke, nurodytais techninése specifikacijose
bei atlikti kitus darbus, numatytus Sutartyje ir techninése specifikacijose, jskaitant Prekiy defekty
Salinimg. Tiekéjas taip pat pasiriipina visa bitina jranga, darbo jéga (kvalifikuotais darbuotojais)
reikalinga Sutarties vykdymui.

5.2. Tiekéjas uztikrina, kad Prekiy pristatymg (jdiegimg) ir apmokyma atliks kompetentingi
specialistai ir suderina su Pirkéju prekiy pristatymo (jdiegimo) ir personalo apmokymo grafika.

5.3. Tiekéjas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teises akty
nuostaty ir uztikrina, kad jo darbuotojai, jy pavaldiniai ir vietoje samdomi darbuotojai jy laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar jy pavaldiniai
nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti
procesiniai veiksmai.

5.4. Sutarties vykdymo metu Tiekejo ir Pirkéjo gauta informacija ir dokumentai yra
konfidencialiis. Be iSankstinio rastisko kitos Salies leidimo Tiekéjas ir Pirkéjas neskelbia ir
neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, i$skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj, ginant paZeistas
Saliy teises ir teisetus interesus. Jei Tiekéjas ir Pirkéjas nesutaria, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias
nors Sutarties nuostatas, Salis, kuri mano esant batina kreiptis j teismines institucijas, informuoja pries
5 dienas kita Salj apie tokius veiksmus.



5.5. Tiekejas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei
Tiekéjas mano, kad Pirkéjo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rastu pranesa Pirkéjui
per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

5.6. Sutartyje nustatyta tvarka grazinti avansa.

5.7. Tiek¢jas gali tureti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir (ar) kyla i§ Lietuvos
Respublikos teisés akty.

6. Prekiy naudojimo ir prieZiaros instrukcijos
6.1. Tiekejas kartu su prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas,
kuriose turi bati detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias prekiy dalis.
6.2. Kol 3ios instrukcijos nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés ir
Tiekéjas nejvykdé visy jsipareigojimy pagal Sutartj.

7. Sutarties kaina
7.1. Pateikdamas pasitlyma Tiekéjas patvirtina, kad jo pasitilymai yra teisingi ir apimantys
viskg, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant visy su prekémis susijusiy kasty
iskaic¢iavima | jkainius ir pasialymo kaina.
7.2. Tiekéjas j kainas privalo jskai¢iuoti visus su prekémis susijusius kastus, jskaitant:
7.2.1. transportavimo islaidas;
7.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir
kitas su prekemis susijusias administracines islaidas;
7.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;
7.2.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo ir/arba Siy darby
priezidros islaidas;
7.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba
priezitirai, iSlaidas;
7.2.6. naudojimo ir prieziiros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose,
pateikimo i3laidas;
7.2.7. prekiy garantinés priezitiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui;
7.2.8. atsarginiy ir susinaudojanciy daliy rinkiniy i$laidos;
7.2.9. Kitus, su prekémis ir Sutarties vykdymu susijusius, kastus.

8. Mokesciai ir muitai
8.1. lJokie valstybéje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesciai
neatlyginami.
8.2. Jokie j Pirkéjo valstybe jvezamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo mokesciai
neatlyginami.

9. Sutarties galiojimas
9.1. Sutartis jsigalioja kita dieng po Saliy Sutarties pasiraS§ymo, avanso grazinimo



uztikrinimo bei iSankstinio apmokéjimo saskaitos avansiniam mokéjimui gauti pateikimo Pirkéjui
dienos. Jei instrumentas yra perduodamas Sios Sutarties sudarymo (pasiraSymo) momentu, tokiu atveju
§i Sutartis perduodamo instrumento atzvilgiu jsigalioja nuo §ios Sutarties pasiraSymo momento.

9.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy abipusiy jsipareigojimy jvykdymo arba jos nutraukimo.

9.3. Sutartj nutraukus, Salims lieka galioti pareigos susijusios su tarpusavio atsiskaitymu,
pinigy grazinimu, baudy ir delspinigiy sumokéjimu bei kitos salygos kurios turi galioti pagal savo
esme.

9.4. Sutartis i§ Pirkéjo pusés laikoma visiskai jvykdyta, kai yra pristatytos visos Prekeés,
instrumentas suderintas, paruoStas darbus ir atsakingi asmenys yra instruktuoti, perduotos instrukcijos
ir yra pasirasyti atitinkami perdavimo-priémimo aktai.

9.5. Jei atsirado priezastys, del kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi | Pirkéja pateikdamas motyvuotg pra§yma dél Sutarties Prekiy pristatymo ir
Sutarties vykdymo laikotarpio pratgsimo ir kartu pateikia avanso grazinimo galiojimo uZztikrinimo
pratgsimo dokumenta.

9.6. Per 10 (deSimt) darbo dieny rastisku praneSimu Tiekéjui Pirkéjas pratgsia Prekiy
pristatymo ir Sutarties galiojimo laikotarpj arba informuoja Tiekéja, kad laikotarpis nebus pratgstas.

10. Prekiy pristatymas

10.1. Tiekéjas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles .Incoterms®.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). lki prekiy priémimo visa atsakomybeé dél
prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

10.2. Tiekéjas pasirtipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderina su Pirk¢ju,
kad jis galéty jforminti prekiy priémima.

10.3. Pristatydamas prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, kad prekés atitinka Sutarties
ir techniniy specifikacijy reikalavimus. Tiekéjas pasiripina, kad prekes biity supakuotos taip, kad jas
gabenant | Sutartyje nurodyta vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty ju kokybé. Planuojant
pakuotés dydj ir svorj turi bati atsizvelgta, kai reikia, | atstumg iki paskirties vietos ir | tai, kad
perkrovimo vietose gali nebiti tinkamos perkrovimo jrangos. Po prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiradymo pakuoté tampa Pirkéjo nuosavybe.

11. Patikrinimai

11.1. Pirkéjas turi teise apzitreéti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti prekes, jy dalis ir darbo
kokybe, taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje numatyty prekiy paruosimg ir gamyba, kad galéty jsitikinti,
jog visos medziagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi minétieji
tikrinimai atliekami prekiy pristatymo vietoje.

11.2. Prekés nebus priimamos, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie
atliekami Tiekéjo saskaita. Patikrinimai ir bandymai gali bti atlikti iki iSsiuntimo, pristaius |
pristatymo vietg ir (arba) j galuting paskirties vieta.

11.3. Pirkéjas iki prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

11.3.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimy;

11.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias prekes tinkamomis prekémis ir/ar
idiegti jas pagal Sutarties reikalavimus;

11.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.



11.3.4. Sio straipsnio nuostatos neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar Kity
jsipareigojimy pagal Sutartj.

12. Prekiy priémimas

12.1. Pirkéjas pasiraSo priémimo-perdavimo akta, jei prekes atitinka Sutarties reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos ir jdiegtos bei jvykdyti kiti Sutartiniai jsipareigojimai.

12.2. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatytg laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, Pirkéjas,
suderings su Tiekéju, surado tai patvirtinantj akta. Jei Pirkéjas per 30 dieny ar kita Sutartyje nustatyta
laikotarpj nepasiraSo priémimo-perdavimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes,
laikoma, kad jis pasirasé priemimo-perdavimo aktg paskutiniaja $io laikotarpio diena.

13. Garantiniai jsipareigojimai

13.1. Tieké¢jas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos. Tiekéjas taip
pat garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, sglygoty projekto, darbo, medziagy ar
pristatymo kokybes, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medZiagos yra privalomos pagal
specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes Pirkéjo
valstybés salygomis. Si garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

13.2. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita paalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebetus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

13.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos
Tiekéjo darbo kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy
pristatymo salygy;

13.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekejo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio
metu;

13.2.3. buvo pastebéti Pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

13.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos,
kai buvo atliktas Pirkeéjui priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.

13.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
ispéja apie tai Tiekéja. Jei Tiekejas nepasalina defekto ar gedimo per 48 val. nuo pranesimo gavimo,
Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty $j darbg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.
Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba i§ Tiekéjo
garantijy, arba galimi abu variantai.

13.5. Garantinio laikotarpio jsipareigojimai numatyti techninése specifikacijose. Jei garantinio
laikotarpio trukmé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi biti taikoma garantija, tuomet ji yra 5
metai. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos,
o jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas pagal $io straipsnio 3 dalies nuostatas.

13.6. Garantiniai terminai pateikiami techninéje specifikacijoje.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Pirkimo Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus
tokias pirkimo Sutarties salygas, kurias pakeitus neblty paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo Sutarties salygy, kuriy keitimo
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aplinkybiy atsiradimo pirkimo Salys negaléjo numatyti pasialymo pateikimo, pirkimo Sutarties
sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé né viena is Saliy.

14.2. Pirkimo Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas pirkimo Sutarties salygy koregavimas
Sutarties vykdymo laikotarpiu joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiSkai bei pateiktos konkurso salygose, tai yra: dél aplinkybiy, kuriy buvimas nebuvo
Zinomas nei Tiekéjui, nei Pirkéjui pasitilymy pateikimo ir pirkimo Sutarties sudarymo metu; gali biti
keiCiami subtiekejai, jei subtiekéjai atitinka tuos pacius reikalavimus, ar pasidilyta preké, jei jos
negalima patiekti del nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy — pirkimo Sutarties vykdymo metu preké
yra nebegaminama arba prekés negalima jsigyti rinkoje ir preké turi atitikti techninéje specifikacijoje
itvirtintus reikalavimus bei turi biti patickiama ne blogesné nei pasiiilyta Tiekéjo ir uZ ta pacia kaina;
gali biiti pratgsiamas Sutarties vykdymo terminas dél objektyviy priezaséiy.

15. Sutarties pazeidimas
15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutart].
15.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius isipareigojimus;
15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
15.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;
15.2.4. nutraukti Sutartj;
15.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

16.1. Pirkejas, jspejes Tiekeja pries 14 dieny (jspéjimo terminas netaikomas, kai Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj nedelsiant), gali nutraukti Sutart] 3iais atvejais:

16.1.1. kai Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

16.1.2. Tiekejas laiku nepratgsia ir Pirkéjui nepateikia avanso graZinimo uZtikrinimo
pratgsimo dokumento

16.1.3. paaiSkéjus, kad Tiekéjas nepajégs laiku ir tinkami jvykdyti Sutartj visa
apimtimi;

16.1.4. kai Tiekéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus;

16.1.5. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo leidimo;

16.1.6. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tUking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika
situacija;

16.1.7. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

16.2. Nutraukiant Sutartj, Pirké¢jas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, ar sukvietes juos j
susirinkimg, inventorizuoja pristatytas prekes, atliktus darbus ir pristatytas, bet nepanaudotas
medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ia
Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16.3. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, nuostoliai ar i$laidos isieSkomi i$skaic¢iuojant
juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
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16.4. Nutraukti Sutartj Tiekejui nepriklauso jokia kompensacija.

17. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
17.1. Tiekéjas, prie$ 14 dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas nevykdo savo
Sutartiniy jsipareigojimuy.

18. Nenugalima jéga

18.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo
isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, atsiradusios po pirkimo nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

18.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teises, pareigos ir
atsakomybeé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklese™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 »Deél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

18.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kitg Salj,
pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikétina poveikj. Jei Pirkéjas rastu nenurodo
kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti.

18.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy bidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti.

18.5. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus Tiekéjas
patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

18.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 dieny, tuomet,
nepaisant Sutarties ivykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy_gali bati Tiekéjui
Suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 15 dieny.
Jei pasibaigus Siam 15 dieny laikotarpiui nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo

19. Gincy sprendimas

19.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali bati sprendZiami derybomis arba teismine tvarka.

19.2. Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin¢ui Salys ratu
isdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasiilymg ginéa spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 5 darbo dienas. Gincas turi bati i$sprestas per ne ilgesnj nei 10
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis
laiku neatsako | pasililymg ginég spresti derybomis, kita Salis turi teisg, jspédama apie tai kita Salj,
pereiti prie kito giny sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél $ios Sutarties ar su ja
susijg, nepavykus jy isspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka.

20. Kitos nuostatos
20.1. Si Sutartis pasirasyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teisine
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galig — po vieng kiekvienai Saliai. Papildomai Sutartis gali bati pasira3oma (nurodyti kalbg, jei Sutartis
rengiama ir uZsienio kalba) kalba. Jei yra neatitikimy tarp lietuvisko ir uZsienio kalbos teksto,
vadovaujamasi lietuvisku Sutarties tekstu. Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Jei Tiekéjas per nustatyt laikotarpj nepateikia avanso mokéjimo uztikrinimo dokumento
ir (ar) avansinés saskaitos, laikoma, jog Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas gali parengti nauja
Sutart] ir iSsiysti ja pasirasyti kitam Tiekéjui, kurio pasiiilymas uzeme paskesne vieta.

20.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasiragé auksciau nurodyta data.

20.4. Sutartj sudaro $ie priedai:

20.4.1. Sutarties priedas Nr. 1 — Prekiy techniné specifikacija;

20.4.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasitlymo dalys apibiidinancios perkama
prekeg ir kaina.

21. Saliy rekvizitai ir parasai

Tiekéjas Pirkéjas:

UAB MUZIKOS FAKTORIUS Nacionaliné Mikalojaus Konstantino Ciurlionio
juridinio asmens kodas 14191963, meny mokykla,

PVM mokétojo kodas LT419196314 juridinio asmens kodas 111966952,

geimynigkm g. 5A, 09312 Vilnius PVM mokétojo kodas LT100001744711
Telefonas + 370 5 277 97 70 T. Kosciuskos g. 11, 01100 Vilnius,

telefonas (8-5) 262 2871, faksas (8-5) 212 7117,
el. p. info@ciurlioniomm.lt

El. p. simfonija@muzikosfaktorius. It

Vardas, Darius Vardas, Romualdas
pavarde: Gerulis Kondrotas
Pareigos:Pardavéjas konsultantas Direktorius

/

Parasas: kaG@rw& I's
%
Z f“&;

Data ROLS 12 R>
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Techniné specifikacija

SOPRANINE FLEITA:

Ranky darbo galvuté ir korpusas;

Fleitos korpusas galvuté ir lipy lekstuté turi biiti pagaminta i§ gryno 925 sidabro;
Mechanika nikelio, padengta sidabru:

Klapanai turi bati su skylutémis;

Pranciziskas klapany i§déstymas;

Privalo biti E — mechanizmas;

Privalo biti B- klapanas (kojele);

Instrumentui suteikiama ne maZiau kaip 2 mety garantija.



Dokumentg elektroniniu

parasu pasirasé

ARVYDAS POCIUS
Data: 2015-11-25 10:21:57
Paskirtis: VieSasis pirkimas

Vieta: Vilnius

Kontaktiné informacija: +

37052779770

MUZIKOS FAKTORIUS

MUZIKOS FAKTORIUS UAB

Imoneés kodas 141919638, PVM kodas: LT419196314, pagrindiné buveiné: Seimyniskiy g. 5A,
Vilnius; registracijos adresas: Sausio 15-osios g. 7, Klaipeda. Tel. (8-5) 277 97 70, Faks. (8 - 46)
313 562. Rejestro Nr. AB 00-95 Klaipédos m. savivaldybé

Gavéjas: Nacionaliné Mikalojaus Konstantino Ciurlionio Meny Mokykla

PASIULYMAS
DEL SOPRANINES FLEITOS

A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA
2015-11-24 Nr. 1
Vilnius

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy
avadinimai/

MUZIKOS FAKTORIUS UAB

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/

Registracijos adresas: Sausio 15-osios g. 7,
Klaipéda
Pagrindiné buveiné: Seimyniskiy g 5A,
Vilnius;

Uz pasialyma atsakingo asmens vardas, pavarde

Arvydas Pocius

Telefono numeris

+370527797 70

Fakso numeris

(8 - 46) 313 56

El. pasto adresas

simfonija@muzikosfaktorius.|t

Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime ir jo patikslinimuose jeigu tokiy bus, paskelbtame
VieSujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS.
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaigkinimuose, papildymuose).

Atsizvelgdami | pirkimo dokumentuose i§dé§tytas salygas, teikiame savo pasiiilyma,
sudaryta i3 dviejy daliy, pateikty atskiruose vokuose. Sioje dalyje nurodome techning informacija
bei duomenis apie misy pasirengimg jvykdyti numatomg sudaryti pirkimo sutartj.

Sitlomos prekeés visiskai atitinka

charakteristikos tokios:

Sopraniné fleita

pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir ju

Eil.
Nr.

Reikalaujamos techninés charakteristikos

Siilomos sopraninés fleitos techninés
charakteristikos

Nurodykite siilomg modelj ir gamintoja

YAMAHA YFL-577H




Bendrosios charakteristikos

Ranky darbo galvuté ir korpusas

Ranky darbo galvuteé ir korpusas

Fleitos korpusas galvuté ir lGpy lekstuté turi

Fleitos korpusas galvuté ir lupy lekstuté yra

2 biiti pagaminta i§ gryno 925 sidabro p?:’gan)]inti i$ gryno 925 sidabro (angl. sterling
silver
3. Mechanika nikelio, padengta sidabru Mechanika nikelio, padengta sidabru
4 Klapanai turi baiti su skylutémis Klapanai yra su skylutémis
5. Pranctiziskas klapany isdestymas PranciiziSkas klapany iSdéstymas
6. Privalo biiti E — mechanizmas Yra E - mechanizmas
7 Privalo bati B- klapanas (kojel¢) Yra B - klapanas (kojelé)
g Garantija ne maziau kaip 2 metai. Suteikiama 3 mety garantija
Numatomi pasitelkti subtiekéjai:
ilrl' Subtiekéjo pavadinimas Subtickéjui numatoma priskirti dalis
I
2,
Siame pasiiilyme yra pateikta ir 3i konfidenciali informacija:
Eil Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
Nr. Pateikto dokumento pavadinimas pasililymo lango eilutéje (,,Prisegti

dokumentai‘)

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Patvirtiname, kad laiméjimo atveju sutinkame, kad Perkanéioji organizacija vadovaudamasi
VieSujy pirkimy jstatymo 18 str. 11 dalies nuostatomis laiméjusio dalyvio pasitilyma, sudaryta
pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus, iskyrus informacija, kuri pasitlyme ir
pasiilymo paaiSkinimuose pateikta su Zyma ,konfidencialu® (t. y., tokia informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems Teikéjy komerciniams
interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje), paskelbs Centringje viesyjy
pirkimy informacingje sistemoje. Pakartotinio konfidencialumo nurodymy neteiksime.

UAB "Muzikos Faktorius" yra registruota Lietuvos Respublikoje, todel perkanéioji organizacija
duomenis gali patikrinti V] "Registry centras" duomeny baz¢je.
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Nuotrauka Nr. 1. YAMAHA YFL-577H fleita.



Dokumentg elektroniniu
parasu pasirasé
ARVYDAS POCIUS

Data: 2015-11-24 16:44:52
Paskirtis: Viesasis pirkimas
Vieta: Vilnius

Kontaktiné informacija: 8 5

2779770 MUZIKOS FAKTORIUS

MUZIKOS FAKTORIUS UAB

[mones kodas 141919638, PVM kodas: LT4191963 14, pagrindiné buveiné: Seimyniskiy g. 5A.,
Vilnius; registracijos adresas: Sausio 15-osios g. 7, Klaipéda. Tel. (8-5) 277 97 70, Faks. (8 - 46) 313
562. Rejestro Nr. AB 00-95 Klaipédos m. savivaldybé

Gavéjas: Nacionaliné Mikalojaus Konstantino Ciurlionio Meny Mokykla

PASIULYMAS
DEL SOPRANINES FLEITOS

B DALIS. KAINOS
2015-11-24 Nr. 1
Vilnius

Tiekeéjo pavadinimas /leigu dalyvauja itkio
subjekty  grupé, surasomi visi  dalyviy
pavadinimai/

MUZIKOS FAKTORIUS UAB

Musy pasialymo B dalyje yra nurodytos pasitilymo A dalyje siiilomos prekés kaina. Kainos
nurodytos §ioje lenteléje:

Sopraniné fleita

I vnt iy 1 vnt
Eil. Prekés pavadinimas kaina Eur i kaina Eur vt keain
Nr. Eur su Eur su PVM
be PVM be PVM
PVM
1. YAMAHA YFL-577TH 2190,80 | 2650,87 | 2190,80 2650,87

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina Zodziais): du tikstanciai Sesi Simtai penkiasdeSimt
eury 87 centai.

Pastabos:

1. Visy tiekejy konkursui pateikti pasidlymai bus vertinami bei pasirenkamas nugalétojas, vertinant pasiiilytas kainas be PVM

2. Jeigu pasitilyma pateikia uZsienio tickejas, tokiu atveju 21% PVM sumoka perkanioji organizacija j Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeta. Taciau tiekéjas pateikdamas pasitlymo kaing, turi jrasyti paskai¢iuota PVM.

Patvirtiname, kad laiméjimo atveju sutinkame, kad Perkan¢ioji organizacija vadovaudamasi Viesujy
pirkimy jstatymo 18 str. 11 dalies nuostatomis laiméjusio dalyvio pasiiilyma, sudaryta pirkimo
sutartj ir pirkimo sutarties sglygy pakeitimus, i$skyrus informacija, kuri pasiiilyme ir pasiiilymo
paaiSkinimuose pateikta su Zyma ,konfidencialu“ (t. y., tokia informacija, Kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems Teikéjy komerciniams interesams
arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje), paskelbs Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje. Pakartotinio konfidencialumo nurodymy neteiksime.



